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Yamaha Hitch

PL Prosze zachowac te instrukcje obstugi —w przysztosci moze sie przydaé. EN Please keep this Owner’s

Manual for future reference. CS Uschovejte si tuto uzivatelskou pfirucku pro budouci pouziti.

PRZED MONTAZEM / PRIOR TO ASSEMBLY / PRED MONTAZI
PL Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi przed przystgpieniem do montazu
lub korzystania z tego produktu. Produkt powinien byé montowany przez osobe dorostg. EN Please read
this Owner’s Manual completely before assembling or operating this product. This product should be
assembled by an adult. CS Pred sestavenim nebo uvedenim tohoto produktu do provozu si prosim
peclivé prectéte tento ndvod k pouZiti. Tento vyrobek by mél sestavovat dospély.Prosze zachowad te

instrukcje obstugi — w przysztosci moze sie przydac.

MONTAZ SPRZEGtA HITCH
Przyczepka jest tak zaprojektowana, aby mozina jg byto fatwo przymocowaé do niemal kazdego
petnowymiarowego roweru. Sprzegto Hitch musi by¢ przymocowany do tylnej osi roweru. Nie nalezy
mocowacé zaczepu do roweru, jesli jego budowa uniemozliwia mocowanie zaczepu do osi. Zaleca sie,
aby rower, do ktdérego zostanie przymocowana przyczepka, zostat wczesniej poddany kontroli
bezpieczenstwa przez wykwalifikowanego mechanika rowerowego. Przyczepka moze by¢ holowana

tylko rowerem.

Aby mozna byto przymocowac sprzegto Hitch do ramy, nalezy poluzowac i zdjgé lewg nakretke tylnej
osi (zdj.1). Nastepnie wsunga¢ zaczep Hinch na odstonietg o$ tylnego kota, po czym mocno dokrecic¢
nakretke na osi tylnej piasty, sprawdzajac, czy zaczep nie jest w stanie sie poluzowac. Na koniec natozy¢
pasek zabezpieczajgcy wokot ramy (zdj.2) i przymocowac go do pierscienia na holu przedstawionego na

ponizszym zdjeciu (zdj.3).

UWAGA: Podczas uzytkowania przyczepki pasek zabezpieczajgcy musi by¢ przymocowany do ramy

roweru. Pasek zabezpieczajacy nie moze zwisac luzno poniewaz istnieje mozliwos¢ wkrecenia sie w

szprychy kota. Przed jazda zatrzask musi znajdowac sie w pozycji zablokowanej.
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ATTACHING TRAILER TO BICYCLE
Your trailer is designed to attach easily to just about any full-size bicycle. The hitch fitting must be
attached to the rear axle of the bike. Do not attach to any cycle where it cannot attach to the axle. Itis
recommended that the bicycle(s) to which the trailer will be attached undergo a safety check by a
qualified bicycle mechanic before attaching the trailer to it. This trailer is not designed to be used with

electric bikes or motorcycles.

Loosen left side rear axle’s nut to allow the Hitch to attach to frame (Figl). Position hitch over left rear
axle of bicycle frame . Tighten axle nut securely, testing to see the hitch is unable to pull loose (Fig2).
Loop Safety Strap around frame and secure to D-ring on hitch arm (Fig3).

WARNING Safety strap must attach to the bike frame when using this product in trailer mode. QR

snap pin must be in place and locked before riding.

PRIPOJENI PRIVESU K BICYKLU
Vas privés je navrzen tak, aby se snadno pfipevnil na témér kazdé kolo v pIné velikosti. Tazné zafizeni
musi byt pfipevnéno k zadni stavbé kola. Nepfipojujte se k Zddnému cyklu, kde se nelze bezpecné
pfipojit k zadni stavbé. Doporucuje se, aby jizdni kolo (kola), ke kterému bude privés pfipojen, bylo pred
pfipojenim privésu podrobeno bezpecnostni kontrole kvalifikovanym mechanikem jizdniho kola. Tento

pfivés neni urcen k pouziti s elektrickymi koly nebo motocykly.

Uvolnéte zadni napravu na levé strané, aby se zavés mohl pfipevnit k rdmu (obr 1). Umistéte zavés nad
levou zadni napravu ramu kola.Bezpecné utdhnéte matici napravy, pficemz zkontrolujte, zda se tazné
zafizeni nedokaze uvolnit (obr. 2). Smyckovy bezpecénostni pasek kolem rdmu a pfipevnéni k D-krouzku

na zavésu (obr. 3).

VAROVANI P¥i pouzivani tohoto produktu v reZzimu pfivésu se musi pfipevnit bezpeénostni pas k ramu

kola. Pfed jizdou musi byt zajistén QR pojistny kolik a zajistén.



